















































WOODBR|D(-:.E® ILLUSTRATION DE TELECOMMANDE

Consignes d’utilisation

Réglage du volume de flush du réservoir d'eau
(uniquement pour les toilettes équipées de cette fonction)

* Augmenter le volume de flush complet: Appuyez et maintenez le bouton " ‘ ", puis appuyez sur le
bouton "+" du volume d’eau pour augmenter de 1 niveau.

* Réduire le volume de flush complet : Appuyez et maintenez le bouton " ‘ ", puis appuyez sur le bouton
"-" du volume d’eau pour réduire de 1 niveau.bouton "+" du volume d’eau pour augmenter de 1 niveau.

*  Augmenter le volume de flush partiel : Appuyez et maintenez le bouton " é ", puis appuyez sur le
bouton "+" du volume d’eau pour augmenter de 1 niveau.

* Réduire le volume de flush partiel : Appuyez et maintenez le bouton " @ ", puis appuyez sur le bouton
"-" du volume d’eau pour réduire de 1 niveau.

Code utilisateur

(Contréle a distance radiofréquence)

1. Coupez l'alimentation électrique du toilettes.

2. Appuyez et maintenez le bouton ". ", puis appuyez sur le bouton ", ": le voyant indicateur

clignote.
Rebranchez la prise électrique et appuyez sur le bouton "réinitialiser".

4. Le voyant s’arréte de clignoter et reste allumé pendant 2 secondes, indiquant que la télécommande et
le toilettes sont appariés avec succés. Un bip retentit a la fin de I'auto-diagnostic. La télécommande

est alors préte a 'emploi.

Autres opérations

Déodorisation automatique

Appuyez et maintenez les boutons " Wl " et " ?@ " pour activer/désactiver la fonction de déodorisation.
La déodorisation s’active automatiquement lorsque l'utilisateur est assis et s’arréte a son départ.
La déodorisation est désactivée pendant le séchage. (Fonction activée par défaut.)

Mode silencieux
: O . . : . .
Appuyez et maintenez les boutons "M " et " "\ " pour activer/désactiver le mode silencieux.

Remarque:

Le buzzer émet un bip lorsque l'utilisateur appuie sur un bouton, indiquant que I'unité principale a regu le
signal et exécute I'opération correspondante. Si aucun bip n'est émis, cela signifie que le signal n'a pas
été recu. Dans ce cas, ajustez la direction de la télécommande et réappuyez sur le bouton.

En cas de coupure de courant pendant la pulvérisation de la buse, la tige de nettoyage ne peut pas se
rétracter automatiquement. Attendez le rétablissement de I'alimentation. Si la coupure persiste longtemps,
poussez délicatement la tige vers I'arriére & la main. Evitez de forcer pour ne pas endommager la tige ou
le moteur électrique.
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NOTES

INFORMATIONS SUR L’'INSTALLATEUR

DATE D’INSTALLATION :

NOM DE LINSTALLATEUR:

PLUMBER: CONTRACTOR:
LICENSE #:
@ www.woodbridgebath.com



WOODBRIDGE® GARANTIE

Woodbridge garantit que les produits énumérés ci-dessous sont exempts de tout défaut de
matériau et de fabrication, sous réserve des limitations énoncées dans la présente garantie limitée.

» Baignoire, baignoire de massage a remous/a bulles d'air, baignoire a immersion froide, Tubes en bois: 1 an de garantie contre les défauts
de matériaux et de fabrication.

« Salle de sauna et tente de sauna: 1 an de garantie contre les défauts de matériaux et de fabrication.

o Toilettes et bidet: 1 an de garantie contre les défauts de matériaux et de fabrication.

e Robinetterie: 1 an de garantie contre les défauts de matériaux et de fabrication.

¢ Meuble-lavabo et dessus de meuble-lavabo: 1 an de garantie contre les défauts de matériaux et de fabrication.

* Dessus de meuble-lavabo en granit, en marbre ou en quartz reconstitué: 1 an de garantie contre les défauts de matériaux et de fabrication.

e Armoire a pharmacie, miroir a DEL: 1 a contre les défauts de matériaux et de fabrication.

* Evier en acier inoxydable: 1 an de garantie contre les défauts de matériaux et de fabrication.

* Panneau mural de douche en surface solide, base de douche: garantie limitée de 10 ans contre les défauts de matériaux.

e Couvercle de drain et drain en PVC: garantie limitée de 1 a contre les défauts de matériaux et de fabrication.

¢ Porte de douche: garantie a vie sur les composants en verre et garantie limitée a 1 a sur les autres éléments de quincaillerie.

Cette garantie limitée n'est pas transférable et ne s'applique qu'aux produits achetés et installés aux Etats-Unis et au Canada.

Cette garantie limitée exclut toute utilisation industrielle, commerciale et professionnelle. Une preuve d'achat ou un recu de vente de l'acheteur ou de la
description de l'acheteur et des photos du numéro de modéle ou de la description du modele défectueux doivent étre fournis a Woodbridge Bath pour toute
réclamation au titre de la garantie et Woodbridge Bath n'est PAS responsable des colits de main-d'ceuvre, d'enlévement ou d'installation.

Cette garantie limitée ne s'applique pas aux produits ayant fait l'objet d'un accident, d'une négligence, d'une installation incorrecte, d'un abus ou d'une
mauvaise utilisation du produit, ou de l'utilisation de nettoyants contenant des abrasifs, de 'alcool ou d'autres solvants organiques, qu'elle soit effectuée par un
entrepreneur, une société de service ou vous-méme.

Cette garantie ne couvre pas les dommages de surface causés par l'utilisation de produits chimiques qui percent ou dissolvent la finition de la surface ou les
dommages causés par la chute accidentelle d'objets lourds ou tranchants. Un mauvais entretien et l'utilisation de nettoyants abrasifs annulent la garantie.

Pendant cette période de garantie limitée, si un dysfonctionnement se produit et qu'apres inspection il est déterminé qu'un défaut est apparu lors d'une utilisation
normale, Woodbridge procédera, a son choix, a l'une des options suivantes:

(1) réparer ou remplacer la ou les piéces ou le ou les produits défectueux au prix coGtant
(2) rembourser le prix d'achat initial du ou des produits (valable dans un délai de 30 jours a compter de la date d'achat)
(3) émettre un crédit a appliquer a l'achat d'un nouveau produit. Des frais d'expédition/de livraison peuvent s'appliquer et sont laissés a l'entiére discrétion du client.

Attention:

Ne JAMAIS utiliser de nettoyants contenant des produits abrasifs, de 'ammoniaque, de l'eau de Javel, des acides, des cires, de l'alcool, des solvants ou d'autres
produits non recommandés pour la finition Chrome, sous peine d'annulation de la garantie.

Les produits Woodbridge ne doivent étre installés que par un entrepreneur diiment assuré et agréé. L'installation par une personne autre qu'un entrepreneur
agréé et pleinement assuré annulera la présente garantie limitée.

RESPONSABILITES D'AUTRUI

Linspection de 'appareil avant son installation incombe a l'installateur ou a l'entrepreneur en batiment qui agit au nom de ['utilisateur. Il doit s'assurer que
l'appareil ne présente aucun défaut ou dommage. Des avis sont placés sur l'appareil et sur le carton d'expédition pour informer l'installateur de cette responsabil-
ité. En cas de probleme, 'appareil ne doit pas étre installé. Woodbridge n'est pas responsable des défaillances ou des dommages qui auraient pu étre découverts,
réparés ou évités par une inspection et des essais appropriés avant l'installation. Les dommages survenus pendant le transport relevent de la responsabilité du
transporteur.

Linstallateur DOIT ouvrir la caisse et inspecter 'appareil pour vérifier qu'il n'est pas endommagé lors de la livraison. Si des dommages sont constatés, ils doivent
étre immédiatement signalés par écrit au vendeur et au transporteur, et une inspection doit étre demandée. L'absence de réponse du transporteur doit étre
signalée au vendeur et au transporteur. Les réclamations concernant le fret doivent étre déposées sans délai.

Cette garantie limitée ne couvre pas la responsabilité pour les dommages consécutifs ou accessoires, qui sont tous expressément rejetés par la présente, ou
'extension au-dela de la durée de cette garantie limitée de toute garantie limitée implicite, y compris celles de la qualité marchande ou de 'adéquation a l'usage
prévu.

CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE

Sauf disposition expresse, il n'existe aucune garantie ou obligation, expresse ou implicite, orale ou statutaire. Aucun revendeur ou autre personne n'est habilité a
donner des garanties ou a faire des déclarations concernant ses produits. En aucun cas, nous ne pourrons étre tenus responsables de telles garanties ou
représentations.

Certains Etats/provinces n'autorisent pas la limitation de la durée d'une garantie implicite, ni l'exclusion ou la limitation des dommages spéciaux, accessoires ou
indirects, de sorte que ces limitations et exclusions peuvent ne pas s'appliquer a vous. Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques, vous pouvez
également avoir d'autres droits qui varient d'un état/province a l'autre.

Pour bénéficier de la garantie et obtenir des piéces de rechange, veuillez envoyer un courrier électronique a help@woodbridgebath.com
en joignant les information du recu original. Woodbridge déterminera s'il convient de réparer ou de remplacer votre produit, de le
rembourser ou de lui accorder un crédit.
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IMPORTANT!

N'UTILISEZ PAS: Des nettoyants abrasifs tels que l'acide, l'ammoniaque, 'eau de Javel et autres solutions similaires. L'utilisation de
telles solutions peut provoquer de la corrosion, un décollement de la finition et/ou un ternissement de la surface.

N'UTILISEZ PAS: Des éponges ou des tissus abrasifs. N'utilisez jamais d'objets tels que de l'acier, de la laine ou des brosses
métalliques qui rayeraient de fagon permanente la surface du produit.

Conservez ces instructions d'installation pour vous y référer
ultérieurement!

Merci d'utiliser les produits WOODBRIDGE!

WOODBRIDGE"

California (Norwalk)Centre de distribution
15600 Blackburn Ave, Norwalk, CA 90650

New Jersey (Somerset) Centre de distribution
635 Pierce St, Somerset, N) 08873

Floride (Orlando) Centre de distribution
13645 S Orange Ave, Orlando, FL 32824

Canada (Ontario)Centre de distribution
615 Orwell Street, Unit B, Mississauga, ON LSA2W4, Canada

Si vous avez des questions ou des préoccupations, n'hésitez pas a nous contacter.

Téléphone du service a la clientéele: 562 -229 -0088.(9 h a 17 h, heure normale du Pacifique,
du lundi au vendredi) ou par courriel a: help@woodbridgebath.com
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